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Evolucionamos para satisfacer las
necesidades de perfusion actuales

Desde su introduccion en el ailo 2002, System 1, el sistema de perfusion

avanzada de Terumo, ha proporcionado a la comunidad de perfusionistas,

J

una sequridad y flexibilidad e

de una plataforma intuitiva.

n su funcionamiento sin precedentes ademas

Ahora, tras afos recopilando datos clinicos y aplicando mejoras de ingenieria,

Terumo vuelve a presentar su System 1 con las siguientes mejoras:

e Nuevo monitor de

 con un procesador mas potente, mayor

La configuracion basica satisface las
exigencias actuales

La System 1 de Terumo se configura rapida y facilmente
para adaptarse a los nuevas protocolos o a las necesidades
individuales de los pacientes. Podrd elegir con exactitud

el tratamiento de un caso determinado, dénde colocar los
diferentes dispositivos y cémo configurar la pantalla de
presentacion del monitor de control central.

~ Seleccion del namero de hombas de rodillo y de
conexiones de seguridad. ' ‘

© Visualizacion de la informacién de seguridad y
control del funcionamiento de las bombas de rodillo
bien desde de el monitor de control central o desde
los controladores de la unidad de Bomba.

« Seleccion de la configuracion del hardware
en la base.

La flexibilidad de la System 1 de Terumo se ajusta a
todas las necesidades del perfusionista. Sus funciones de
seguridad y la baterfa de reserva integrada proporcionan
una plataforma fiable.



Los modulos de seguridad y de control se conectan a la base

Los mddulos compactos de seguridad y control del System 1 de Terumo se pueden conectar
en cualquier ranura de conexion de la base del sistema. La facilidad de acceso y la posibilidad
de realizar copias de seguridad de cada mddulo optimiza la seguridad y ofrece un entorno de

trabajo organizado.
Podré elegir hasta 18 madulos que controlan o hacen funciona:
1 oclusor venoso electronico
1 detector ultrasénico de nivel (alerta/alarma)
4 detectores ultrasénicos de burbujas de aire
4 sensores de flujo
8 sensores de presion
8 sensores de temperatura

1 médulo de interfaz para el System 1 de Gestién de
Datos de Terumo (TDMS)

Mddulos de interfaz para todos los sistemas de control CDI™

Maxima flexibilidad gracias a las hombas
de rodillo

El sistema de perfusién avanzado System 1 de Terumo admite
hasta 8 bombas de rodillo:

Las bombas de rodillo se pueden controlar con el botén
de control de velocidad del mddulo o desde el monitor
de control central.

Disponibles con conductos grandes y pequefios para
ajustarse a diferentes protocolos de perfusion.

Mecanismo de oclusién con retroalimentacion audible que
puede ajustarse mientras la bomba esta en marcha.

Disefiadas para el montaje en la base o en un soporte
vertical con brazos giratorios que permiten una longitud
Optima del circuito.

El panel frontal muestra el estado operativo y mensajes de
alerta o de alarma relacionados con el funcionamiento.

Mecanismo de oclusion de tubos auto-ajustable que elimina
la necesidad de reemplazar los insertos de tubos.

Manivela unidireccional que asegura una direccién del flujo
sanguineo correcta.

Las funciones avanzadas se pueden utilizar con cualquier
bomba de rodillo.

> Funcionamiento de flujo pulsatil (sélo en bomba arterial)

> Servorregulacion para mantener un punto de ajuste de flujo
constante o de presién positiva o negativa constante

> Funcion de control/seguimiento de las dos bombas
de rodillo para la administracion la cardioplejia a
diferentes velocidades

> Administracion automética de la dosis cardoplejia por
tiempo o volumen
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Monitor de control central

El nuevo monitor de control central (CCM) es un ordenador
con pantalla tactil de alta resolucion — que sirve como
monitor de seguridad y se puede utilizar como control
central de los componentes del sistema. EI CCM utiliza una
interfaz gréfica intuitiva para organizar la informacion y
mostrar a los usuarios en una pantalla, de forma répida y
sencilla, los pardmetros de perfusion actuales sin necesidad
de observar varias pantallas.

Configuraciones personalizadas

Los usuarios pueden configurar hasta 12 pantallas

de perfusion que se pueden personalizar para admitir
diferentes situaciones de perfusion (para que el usuario
se desplace facilmente por los procedimientos cuando
lo necesite).

Area de mensajes de prioridad

Todos los mensajes de seguridad se visualizan en el CCM
y en las pantallas de las bombas de rodillo. El &rea de
mensajes del CCM, situada en la parte superior de la
pantalla de perfusién, muestra alarmas, alertas, el estado
y mensajes de error en orden de prioridad. La codificacion
de la prioridad de los mensajes mediante colores evitara
posibles confusiones mientras se visualiza un casoy
facilitaré la comprensién de las alertas y alarmas

cuando aparezcan.

Diseiio intuitivo y control centralizado

El disefio de la pantalla de perfusién facilita la navegacion
a través de la interfaz del usuario que centraliza todas las
funciones y simplifica el control del sistema.



Mezclador de gases
electronico integrado

Una tecnologfa Unica permite integrar el

localmente o a través del monitor de
control central. Proporciona seguridad

y flexibilidad adicionales:

= Un analizador de oxigeno integrado que
mide la concentracion de oxigeno del
gas mezclado y la indica en el Monitor
de Control Central

- Alarma de FiQ, baja, ajustable, que
aparecera en la pantalla si se detecta un
nivel fuera del intervalo

© Alarmas de presion alta o baja en
la fuente de gas que apareceran en
el Monitor de Control Central si el
suministro de gas presenta presiones
que estan fuera del rango recomendado

= Un codigo de colores indica el estado del
mezclador de gases

© La posibilidad de enviar al sistema de
gestion de datos Terumo (TDMS) los
datos de los gases para crear diagramas
electronicos

mezclador de gases en la base y controlarlo

El sistema admite un maximo de 2
bombas centrifugas

@

Bombas centrifugas controlables con el
mando de control de velocidad del panel
frontal o desde el CCM

= Motor de la bomba centrifuga montado a
distancia para optimizar las longitudes de
los tubas

« Sensores de flujo no invasivos que eliminan la
necesidad de una sonda de flujo desechable

© La pantalla del panel frontal muestra el
estado operativo y las alarmas de la bomba

« El sistema centrifugo ofrece las siguientes
funciones avanzadas:

> Funcionamiento de flujo pulsétil
(s6lo bomba arterial)

> Servorregulacion para mantener un
flujo constante o una presion positiva
0 negativa constante

> Posicion Coast™ que el usuario puede
seleccionar para reaccionar con mas tiempo
a las alertas/alarmas
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Posibilidades de configuracion
con funciones avanzadas para una
practica en constante evolucion

A medida que evolucionan las técnicas de
perfusion, los perfusionistas pueden utilizar las
funciones avanzadas del System 1 de Terumo.
Este sistema redefine la nocién de adaptacion
mediante la posibilidad de una configuracion
rapida, sencilla y facil para adaptar los nuevos
protocolos a las necesidades individuales de los
pacientes. Gracias al elevado nimero de funciones
de seguridad que se pueden incorporar en cada
configuracién, se ha convertido en el producto de
eleccion para una practica en constante evolucion.

Los mismos componentes se pueden reconfigurar para
seguir el ritmo de los cambios en su préactica diaria.

Opciones de montaje en la base o en un
soporte vertical

Es posible montar uno 0 més rodillos en un
soporte vertical mas cerca del paciente para
reducir al maximo la longitud del circuito.
Control a distancia de la bomba con el CCM.

Servorregulacion de la presion/flujo
Mantenga (en el rodillo o centrifuga) el

punto de ajuste del flujo de la bomba o de la
presion (negativa o positiva) activando la funcién
de servorregulacién.

Administracion de la cardioplejia

Si se selecciona la funcién de Control/Seguimiento,
se puede utilizar cualquiera de las dos bombas

para administrar la cardioplejfa, para minimizar la
hemodilucién y optimizar la proteccion del miocardio.
Gracias a los nuevos soportes, el usuario puede
montar las bombas a la distancia deseada.

Mas funciones de seguridad personalizadas
Puede integrar mas sistemas de seguridad como
los detectores de aire adicionales y seleccionar una
respuesta individual para cada uno.

Integracion del sistema de oclusion venosa

El sistema de oclusion puede responder a las acciones
de la bomba principal (Abrir, Cerrar o Ajustar a un
porcentaje de oclusion de flujo).
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Base del System 1

801764
Tension 220/240V

50/60 Hz
Altura 22.6in (57,4 cm)
Ancho 35,2 in (89,4 cm)
Profundidad 26,5in (67,3 cm)
Peso 262 Ibs (1188 kg)

Mezclador/analizador electrénico de O,

801188
Intervalo operativo:
Flujo 0—-10L/min
Fi0, 021-1,00
0, medido 21% — 100%

Monitor de control central Il

816300
Altura 13,7 in (34,8 cm)
Ancho 15,7in (39,9 cm)
Profundidad 34in(8,6cm)
Peso 15 Ibs (6,8 kg)
Bombas de rodillo

816570 (pequefia)
Didmetro del cabezal 4in(10,2 cm)
de la bomba
Tensién 24VDC
Altura 125in (31,8 cm)
Ancho 7,1in(18,0cm)
Profundidad 11,8in (30,0 cm)
Peso 21 Ibs (9,5 kg)
Intervalo operativo 0—41/min

0— 250 RPM

Unidad de control centrifugo

816572
Tensicn 24V0C
Altura 31in(80cm)
Ancho 7.3in (18,4 cm)
Profundidad 85in(21,6 cm)
Peso 241bs (1,1 kg)
Intervalo operativo 0-99L/min

Lamparas halégenas flexibles

801238
Tamafio 33in (83,8 cm)
Tension 24 VDC

Médulos funcionales

Modulo de flujo 802018  Otros médulos
Altura 6,30 in (160,0 mm) 354 in (90,0 mm)
Ancho 3,63in (92,2 mm) 1,06 in (27,0 mm)
Profundidad 1,33 in (33,8 mm) 3.03in (77,0 mm)
Peso 0,95 Ibs (0,43 kg) 0,27 Ibs (0,12 kg)
Presion 802112 -
Dos transductores de presion por médulo
Intervalo operativo, (-250) mmHg — 900 mmHg
Como méaximo 8 transductores
Temperatura 502114
YSI400, dos sensores de temperatura por modulo
Intervalo operativo; 0—50° C
Como méaximo 8 sensores
Flujo 802018 .
Medicion no invasiva del flujo, uno por médulo
Intervalo operativo; (-9,9) I/min hasta 9,9 |/min
Como maximo 4 médulos
Deteccién 802111

ultrasonica de nivel

Un sensor de alarma y uno de alerta por médulo
Depdsito: Funciona con depdsitos rigidos cuya
pared tiene un espesor de

007ina 0,15in(1,8 mm—3,8 mm)

Cémo méximo 1 médulo

Detector ultrasénico 602110
de burbujas de aire  Un detector de burbujas de aire por médulo
816571 (grande) Intervalo operativo;
6in (152 cm) 3/8in—0.5 cc o superior hasta 6 L/min
1/4in— 0,3 cc o superior hasta 3 L/min
24 VDC Como méximo 4 médulos
72’5_ in (31,6 cm) Oclusor venoso 803480
85in (21,6 cm) electrénico  Un oclusor venoso electrénico por médulo
13,1in (33,3 cm) Intervalo operativo; flujo del 0 al 100% con
24 Ibs (10,9 kg) tubo de 1/4 in hasta 1/2 in
0—10L/min Como méximo 1 médulo
0-250 firM Médulo de interfaz 802558
para sistema  Un monitor de sistema CDI™ 101 por médulo
CDI 101 Como méaximo 1 mddulo (sistema CDI™ 101
o sistema CDI™ 500)
Médulo de interfaz 803479 ‘
para sistema  Un monitor de sistema CDI™ 500 por médulo
CDI500 Como méaximo 1 mddulo (sistema CDI™ 101
o sistema CDI™ 500)
Madulo de interfaz 502113 - -
para RS-232  Un sistema de gestion de datos Terumo (TDMS)
por médulo
Como méximo 1 médulo
801558
15in (38,1 cm)
24 VDC
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' RENDIMIENTO CONSTANTE

Flexible: satisface las necesidades de cada dia con

configuraciones faciles, se adapta a los cambios

Resistente: nuevas superficies metalicas para una

mayor resistencia

Modular: el disefio modular garantiza 'que cada

componente funcione de forma auténoma y se controle

segtn las necesidades

Control centralizado: e/ monitor de control central

sirve como monitor de seguridad y control centralizado

para los componentes del sistema

Fiable: conexiones de seguridad adicionales,

respuestas personalizadas de la bomba y el mezclador

de gases electrénico integrado proporcionan una

plataforma segura y fiable
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